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Verdaguer i Menorca

Josefina Salord Ripoll
(Institut Menorqui d’Estudis)

Les relacions entre Verdaguer i Menorca desborden qualsevol
plantejament circumstancial i anecdotic per adquirir una dimensié
substancial i, per tant, referencial, dins la historia literaria i cultural
menorquina. La contundencia de l'afirmacié pot resultar, dentrada,
sorprenent per multiples raons, la més important de les quals és, sens
dubte, el caracter fragmentari i desigual del coneixement sobre la
Menorca contemporania. I, tanmateix, les peces amb que comptam,
tot i ser encara insuficients, posseeixen prou entitat per establir un
marc, complex, dins el qual Verdaguer pot erigir-se en un dels fils con-
ductors més solids per enllacar la catalanitat cultural de l'illa de la
Renaixenca enca. Ago, potser, ja no ens hauria de sorprendre perque
confirma i reafirma, també a la Menorca que mai no trepitja' —entre-
vista només des de Mallorca com «una ombra llunyana» (Verdaguer,
1974 1146) — el doble vessant de la figura de Jacint Verdaguer: d'una
banda, l'estrictament historic, marcat per la seva actuacié com a
sacerdot i com a poeta —com a creador— en un temps i en una
patria vuitcentistes també amb illes door, i, de l'altra, el que, per la
qualitat i la projeccié de la seva obra, li confereix I'abast del classic al
qual es retorna i sapel-la col-lectivament per refermar, quan cal, el
marc complet de la cultura catalana (Torrents, 1995).

1. Hem de ressaltar, tanmateix, la invitacié que li féu el manresa Joan Comes,
bisbe de Menorca, a visitar l'illa en una carta, datada I't de marg de 1891, i per-
tanyent al Fons Verdaguer-Panades (ntim. 357): «Si no es perezoso de viajar 4 tra-
vés del barco, véngase 4 pasar una temporada, que también encontrara aqui
muchas fuentes de inspiracion y me favorecera con su compafiia». Vull agrair a
M. Angels Verdaguer el coneixement d'aquesta interessant carta.
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Fragment de carta de Joan Comes (1 de marg de 1891).
Fons Verdaguer Panades.

La preséncia menorquina de Verdaguer, manifestada a través de
multiples formes i funcionalitats —relacions epistolars, referencies
dins la seva propia obra, valoracions i assaigs critics, influencies lite-
raries, biblioteques particulars i institucionals, edicié de textos a la
premsa—, permet, en efecte, de resseguir les diferents etapes de la
cultura insular contemporania des de 'ampli espectre dels grups i de
les figures que n'impulsaren les manifestacions més significatives.
Aixi, de la seva ma, no només podem recuperar el primer autor illenc
de la Renaixenca, Miquel Eugeni Caimaris, i la poeta A. Marcel-lina
Vinent, la veu menorquina del mil‘lenari de Montserrat, sin6 també
situar-nos en el panorama recristianitzador de la Restauracié borbo-
nica gracies a la relacié amb els bisbes Manuel Mercader i Joan Co-
mes, amb els contrapunts ideologics del critic literari Josep Miquel
Guardia, el primer editor de Lo somni de Bernat Metge, i del funda-
dor de la Revista de Menorca Joan Segui Rodriguez, connectat als sec-
tors republicans del diari £/ Liberal de Ma6. Al tombant de segle, el
trobam convertit en referent de primer ordre per a les dues grans
figures que assenyalaran el salt qualitatiu de la catalanitat menorqui-
na cap al Nou-cents: Iescriptor Angel Ruiz i Pablo i el folklorista i
filoleg Francesc Camps i Mercadal/Francesc d’Albranca. LAtencu
Cientific, Literari i Artistic de Ma6, fundat el 1905, amb la Revista de
Menorca com a organ dexpressi6 des del 1906 sota la direcci6 de
Francesc Hernandez Sanz, d’'una banda, i la nova premsa catolica i
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regionalista (com el diari E/ Iris i la revista mariana Monte-Toro), de
Ialtra, hi apellen des d’orbites ideologiques diverses. Es més: el seu
mestratge és evident en la poesia religiosa del Nou-cents, ben repre-
sentada per Josep Tuduri Moll i Rosa Gornés Aloy. Les noves coor-
denades de les decades dels vint i dels trenta, d’assumpci6 intergene-
racional de la catalanitat cultural de l'illa, atorguen de nou un paper
significatiu a Verdaguer a través, primer, de l'Associacié Menorquina
de Nostra Parla, amb el seu Butlleti, 1, després, del Full Menorqui de El
Iris, la figura senyera del qual és el jove mossen Josep Salord Farnés.
Verdagueria de primer ordre per l'interes lector i erudit que li des-
vetlla la seva obra, és la figura que fa de pont entre la catalanitat assu-
mida de preguerra i la salvada de postguerra. Primer president de la
Seccié d’Estudis del Cercle Artistic de Ciutadella, creada el 1953,
dibuixa una orbita dins la qual cal situar la producci6 poetica, edita-
da, dAntoni Moll Camps i la inedita de Ferran Marti Camps, reco-
negut historiador i narrador. Paral-lelament i nord enlla, Gumersind
Gomila, el poeta rossellones dorigen i formacié menorquins, conver-
teix Verdaguer, des del 1945, en objecte darticles, estudis i sessions
radiofoniques, i fins participa en una (altra) corona literaria oferta a
la Mare de Déu de Montserrat el 1956. Més puntualment, I'intel-lec-
tual també d'origen menorqui, Nicolau Maria Rubi6 i Tuduri, parti-
cipa, de Paris estant, amb un assaig literari en I'<Homenatge al Poeta
Nacional de Catalunya amb motiu del centenari del seu naixement».
La darrera baula ens condueix ja a I'etapa historica, democratica, que
habitam, en que Verdaguer, aqui com arreu, ha estat llegit i estudiat a
les aules de les universitats i dels instituts® configurant aquesta nostra
normalitat cultural sempre en construccio.

2. Vegeu Josefina SALORD i Isabel MUT, professores, i Grup d’alumnes de 3r
de BUP de I'l. B. Joan Ramis (1995): «Un virolai menorqui per a Jacint Verda-
guer». Menorca, 31 maig. Mad, 6, article que deixa constancia de la participacié
en 'homenatge estudiantil de I'«any del segle romantic» el 17 de maig a Vici a
Folgueroles, on el grup féu cessié a la Casa-Museu Verdaguer d'un retrat de
Verdaguer del pintor Francesc Calvet.
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Verdaguer i el vuit-cents

Lorbita de relaci6 i d'influencia de Verdaguer a la Menorca del
vuit-cents s'inicia amb dues figures destacades de I'epoca de la Res-
tauraci6 borbonica: els bisbes Manuel Mercader i Arroyo (Barcelona,
1823 - Ciutadella, 1890) i Joan Comes i Vidal (Manresa, 1844-1906),
amb tot el que ago significa de participacié insular en el procés recris-
tianitzador i catalanitzador d’una Església que ha de redefinir-se per
trobar el seu lloc en la societat burgesa (Salord, 1997). La primera carta
del bisbe Mercader a Verdaguer, datada a Ma6 't de febrer de 1879, és
ben explicita pel que fa a la valoracié cultural i patriotica de l'autor de
[ Atlantida, alhora que assenyala la primera referencia a la «Balada de
Mallorca», que esdevindra un leitmotiv insular fins ben avancat el segle
XX. Encara que editada (Casacuberta / Torrent, ed. 1967: carta 164),
val la pena de prendre-la explicitament com a punt de partida:

Desde’l segon dels «testos del esberlit canteret d'or» de Balears,
saluda al eminent Poeta, cenyit de pasifichs e inmarcescibles llors,
Mossen Jascinto Verdaguer, cantor de LAtlantida, de la qual enlayra-
da pensa bé’s pot repetir:

«Cesse tudo 0 que a Musa antiga canta;
Que outro valor mais alto se alevanta».

Felisital pels seus ben afanyats triumphos; se felicita a st mateix y
ala comt catalana Pétria; li agraheix en I'4nima’l presiés obsequi de
son Llibre, y espesialment I'honor de sa cldusula dedicatoria; ofe-
rintsili en tot y per tot, ab llarga y coral benehicsi, son afectissim

Manuel, Bisbe de Menorca

La resposta, inedita, de Verdaguer de 9 de febrer de 18793 confir-
ma, des de la humilitat verdagueriana, les bones relacions establertes:

Illm Senyor:
ab gran plaher he llegit y rellegit la seva apreciadissima carta del
primer del corrent, y li'n dono de tot mon cor les gracies, encara que

3. Vull agrair a E. Xavier Martin Martinez la coneixenga de les dues cartes
inedites de Jacint Verdaguer a Manuel Mercader, juntament amb el poema que
el bisbe menorqui li dedica i que transcric més endavant (Ms. 3881, 1-5 de la
Biblioteca de Catalunya)
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no mereix un poeta boscarol, ex-vicari del humil poble de Vinyoles
(plana de Vich) les falagueres frases que en son entusiasme li dedica
S.S. lo Bisbe de Menorca.

Vaig sentir molt lo haverli tingut que enviar tan tart lo tomet,
mes no es culpa meva siné del enquadernador que no me’l enllestia,
mes V.S. m’haur4 dispensat la tardansa, com ara em dispensar4 si no
se tractarlo en mes barroeres lletres com se mereix.

Visca molts anys per tanta amabilitat y dispose sempre de ['inu-
tilitat de un obedient capella {sic], que ses mans sagrades besa.

Una altra carta inedita, del 17 de juliol de 1879, evidencia la fre-
qiiencia d’una relacio, no del tot reflectida a I Epistolari, alhora que
avanca el grau de confianca de Verdaguer en el bisbe de Menorca en
fer-lo particip d'una <humil y sencilla oferta» —possiblement la
corona poetica adrecada a Pius IX arran del vint-i-cinque aniversari
de la proclamacié del dogma de la Purissima Concepcié de Maria
(Requesens, 1996: 76-77) —, cosa que augmentara en confiar-li pos-
teriorment part de les gestions en relacié amb la canongia del seu
amic _Jaume Collell.

[llm S. Dr. D. Manuel Mercader

Barcelona 17 juliol 1879

[llm Senyor: Tart he rebut sa estimadissima carta del 20 del pas-
sat juny, per haver comensat d'estivar avans d’hora, per raé de la festa
de mon compatrici, lo gloriés S. Miquel dels Sants; mes al llegirla y
saborejar son castis catala y coral llenguatge m’ha umplert de satis-
faccié.

No mereixia tant ma humil y sencilla oferta, que no te altra valor
que’l que li han donat les bones persones, estimantla mes de lo que
mereix.

Gracies mil per sa hermosa carta y sobre tot per la coral bene-
diccié que ab ella m'envia, pluja suau de que molt necesita la terra
herma del meu cor.

Sempre de V.S. servidor capella

g.s.m.s.b.

En efecte, dues cartes més, editades, de I'any 1880 (Casacuberta /
Torrent, ed. 1971: cartes 2211 223), palesen la intervencid del bisbe de
Menorca —el qual va fer d'intermediari entre Verdaguer i el nunci,
Wiurant-li Idil'lis i cants mistics i Cangons de Montserrar per al Papa
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Lleé XIIT— en la canongia a la Seu de Vic de Jaume Collell a instan-
cies del mateix Verdaguer (Casacuberta / Torrent, ed. 1971: carta
222). Aixi, «de maig a juny passa la dedicatoria [de Llegenda de
Montserrat} d'Urquinaona al nunci, just quan, en una carta, el bisbe
de Menorca deia a Verdaguer, en resposta a una de seva, que el nunci
estava “empenyat per mossen Collell” a 'hora de proveir una canon-
gia vacant a la Seu de Vic» (Requesens, 1996: 94-95).

La relaci6 entre Verdaguer i Manuel Mercader implica encara
una tercera figura, la del seu cosi Magi Verdaguer i Callis (Vic, 1849
- Palma, 1925), catedratic de I'[nstitut de Ma6 des del 1874 i secreta-
ri del 1884 al 1887, a qui Jacint Verdaguer trameté dos exemplars del
Canigd, un per a ell i I'altre per al bisbe. La resposta d’agraiment del 26
de gener de 1886 (Casacuberta / Torrent, ed. 1977: carta 525) —a més
dexpressar-ne l'opini6 del bisbe, que ell comparteix, segons la qual
«axis com has saltat de la mitologia 4 la llegenda, ara pots entrar en lo
camp de la historia, y axis haurds recorregut las épocas» — conté una
dada interessant pel que fa a la canongia rebutjada de Verdaguer per
tal com afirma que, amb el bisbe, <hem parlat molt de tu y m’ha dit
que’s habia estranyat molt de que no hagessis acceptat lo canonicat
de Barcelona, y per cert que m’ha fet llegir un soneto catal4 que habia
escrit per felicitarte axis que haguessis sigut nombrat».

Aquest poema —no sonet— del bisbe de Menorca, sota el pseu-
donim de Marcel de Rimena, ofereix l'interes de palesar les vel-lei-
tats literaries de Manuel Mercader alhora que, adrecant-se-li com a
mestre en gai saber’ i com a canonge de Barcelona, sembla avancar-se

4. Vegeu Vicente MACIAN (1998). E/ Instituto de Mahon, conquista de una socie-
tat, p. 349. Maé: Institut Menorqui d'Estudis, en que tracta les relacions episto-
lars de Mag{ Verdaguer amb Marcelino Menéndez i Pelayo amb l'objectiu d’acon-
seguir la direccié de linstitut maones o una nova destinacié, gestions en que
també implica Jacint Verdaguer, que s'adreca a I'erudit santanderi en relacié amb
aquest tema el 3 de juny de 1885 (Casacuberta / Torrent, ed. 1974: carta 454).

5. Al Fons Verdaguer-Panades, amb el nam. 687, hi ha la carta, datada el 6 de
febrer de 1886, en que el bisbe Manuel Mercader agraeix personalment a Verda-
guer —adrecant-se-li, en efecte, com a «Mestre en Gay-Saber»— el regal del volum,
dedicat, de Canigg. Els elogis que fa a I'<Homer» catala, abans per la seva I/iada-
Atlantida i ara per la seva Odlissea-Canigd, es resolen també, finalment, en un poema
dedicat al triomfal «gran Trovaire». Agraesc a M. Angels Verdaguer el coneixement
d'aquesta carta, que completa el seguiment d’aquesta relacié epistolar.
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en la voluntat d'anul‘lar les possibles tensions de Verdaguer, que ell
expressara anys després a través de la dualitat calze/lira:

A Mossen Jacinto Verdaguer
Mestre en Gay Saber
Canonge de Barcelona

Lo sistre que polsau d'or
Per la ma d'un Rey us val
Lo mantell canonical...
iJo us felisit de cor! iMil norasbonas de cor!!! {vers ratllat]
Jove coronat de llor,
Als capitolars consells
Entrantvos en mitx dels vells,
Las Musas no per x6 ploran:
No essent las pells qui us honoren;
Que Vos honorau les pells.
Marcel de Rimena

Bisbe de Menorca

Fragment de carta de Manuel Mercader (6 de febrer de 1886).
Fons Verdaguer Panades.
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Tanmateix, les relacions mantingudes entre Manuel Mercader i el
que ell mateix anomena ['«altissim Poeta tan justament honrat y
benehit pel SS™ Vicari de Cristo», a la carta del 16 de juny de 1880,
desborden, en sintesi i com no podia ser daltra manera, aquestes
dades puntuals per inserir-se en el marc més ampli de les linies d'ac-
tuaci6 al bisbat de Menorca entre el 1876 i el 1890 i de les conse-
qiiencies literaries que va comportar. En el primer cas, va desplegar
un programa ben coherent amb el que I'Església catalana impulsava:
afermament del catolicisme, enfront del protestantisme i la magone-
ria, impuls de les associacions pietoses, de I'ensenyament i de la prem-
sa catolica; restauracid i creaci6 de patrimoni eclesiastic; organitzacié
de grans celebracions (el sis¢ centenari de la conquesta de Menorca i
les noces d'or sacerdotals de Lle6 XII1) i, d'una manera especial, l'en-
tronitzacié de l'església i de la Mare de Déu del Toro com a cor espi-
ritual de l'illa, amb les consegiients millores materials i la convocato-
ria de multitudinaris pelegrinatges (Vives, 1903: 338-364). La
conseqiiencia literaria que ara interessa de destacar és la representa-
cié menorquina en les festes del mil-lenari de Montserrat, i més en
concret a la Corona Poética de 1881 (Altés, 2002), gracies a la poeta A.
Marcel lina Vinent (Mag, 1837 — 1920) amb el poema «Una flor a
Nostra Senyora de Montserrat, escrita per I'album que li presentaren
los poetes catalans», que va incloure a Flores del alma el 1888° i editat
per Josep Massot i Muntaner (1993: 203-204):

iOh qui pogués amb grata melodia

Cantar lo vostro nom, dol¢a Maria!
iGloria del Montserrat!

I sentir sobre el front la pira ardenta

Del foc del vostro amor ont salimenta
Es cor de fi extasiat.

iQui pogués contemplar les meravelles
A les que el firmament amb ses estrelles
Doéna sagrada llum!

6. Vegeu A. Marcel-lina VINENT (1888). Flores del alma. Mad: Imp. de Ber-
nardo Fébregues, p. 249-251. N'oferesc el text amb la grafia normativitzada.
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I enmig de lo esplendor d’aquell Santuari
Respirar en lo foc de I'incensari
Vostro sagrat perfum.

Pujar amb peu lleuger l'alta muntanya
A ont lo Llobregat transparent banya
Lo peu d’aquell palau,
Que els vostros fiis per vds vesten de roses
Qui floreixen potents i primoroses

Tot prop de lo ull blau.

Trobadors de gran preu, Reina i Senyora,
Us canten amb veu dolca encisadora
Polsant citara dor.
iAil, ells han respirat d'aquells vergers
La olor del romani i dels tarongers
Qui cautiva lo cor.

Ells poden celebrar vostra grandesa

[ oferir-vos les flors de més bellesa
De son frondés jardi.

I los seus trobos de major valia

Fer pujar devers v6s amb [’harmonia
Del cant del serafi.

Jo, ¢que us puc enviar? Mesquina glosa,

Pal-lida i trista com d’hivern boirosa
Aubada sens color.

Com mustiga poncella a penes nada

Que crema el fred ale de la gelada
Robant-li el ric olor.

Que mai he contemplat esta muntanya,

Que s’al¢a en una terra per mi estranya
Ont hi ha el vostro palau.

[ canta el rossinyol en l'espessura

Dels arbres qui dosser us fan de verdura
Vora d'aquell cel blau.
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Molt lluny de vés se’n va corrent ma vida,
Dels trebais i les penes circuida
Que nos regala el mén.
Per un plaer qui sols una hora dura,
Dies eterns de pena i amargura;
Tal nostros gojos son.

Pero la meua veu avui serena

Sens reparo us envia aquesta ofrena,
Que el vostro cor clement

No mirara en les gales que I'adornen,

Si amb los quilats d'amor amb que la formen
Les veus del sentiment.

Que lo mateix precien 'herba senzilla

Que lo vent del gener combat i humilla
Al peu de l'aspre penyal,

Que de l'altiu fasser la pauma airosa,

Qui eleva entre jardins esplendorosa
Son simbol immortal.

iOh!, pugui devers vés Reina i Senyora
Lencens d’aquesta flor que no atesora
Bellesa ni valor.
I que, plena d'amor la bondat vostra,
La rebi com a vera i pura mostra
Del meu tendre fervor.

Pel que fa al bisbe manresa Joan Comes i Vidal, entre el 1890 i el
1896, I'epoca de crisi i de tragedia de Verdaguer, els referents explicits
de relacié saprimen per més que, paradoxalment, sigui el seu bisbat,
d'un profund esclat de catalanitat menorquina, el que dugui, d'una
manera implicita, una empremta més deutora a 'univers verdagueria.
Pertanyent a la seva mateixa generaci, ben possiblement el va conei-
xer al Seminari de Vic, on inicia els estudis, que completa a les univer-
sitats de Saragossa, Barcelona i Madrid (Vives, 1903: 365-391). Amb
tot, ens resta la certesa d'un contacte personal a Cordova el 1876, on
Joan Comes exercia de vicari general de la diocesi (Casacuberta, ed.
1959: carta 76), i de la tramesa d'un exemplar de LAtintida el 1879,
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que elogia en els segiients termes: «<En mi pobre juicio es un gran
poema, digno de figurar entre lo mejor que tenemos en Espafia y aun
en el extrangero» (Casacuberta / Torrent, ed. 1967: carta 172).

El poema d’Angel Ruiz i Pablo que, amb fulls impresos virolats,
va voleiar pels carrers de Ciutadella a la processé de benvinguda
(Vives, 1903: 373) dona la mesura d’una veritable assumpcio col-lec-
tiva del que hem convingut a anomenar catalanisme conservador.
No debades, sis anys abans, s’havien col‘locat a la piramide de la
placa del Born, erigida el 1857 per commemorar I'heroisme ciutade-
llenc en l'assalt turc de 1558, les lapides amb el text de Sal-lusti pro-
posat per Josep M. Quadrado, «Pro aris et focis», compartit amb La
Veu del Montserrar:

De I'hermosa Catalunya,
n’és vengut nostre Prelat;
si bona patria ha deixada,
mellora la trobara.

Benvengut siau lo Bisbe,
benvengut a nostres llars,

la gran patria catalana

per Menorca haveu deixat;
mes no us pese la venguda,
ben segur no us pesara,

que no haveu mudat de patria:
sols haveu mudat de llar.

Aqui hi trobareu la llengua
d’en Llull i n’Ausias March;
aqui, com a Catalunya,

som néts dels almogavars;

en nostre escut també hi lluen
les quatre barres de sang;
aqui, com a vostra terra,

ne tenim casa pairal;

sols que aqui li diem Toro

i alli en diuen Montserrat.
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Moreneta és nostra Reina,
com la de los catalans;

com aquella té romiatges,
com aquella en té un palau,
enlairat sobre la testa

de nostre turé més alt.

Ella us donara sa ajuda,

que és Mare dels navegants,
iv6s lo pilot sou ara

de la menorquina nau.

En les tempestes del segle,
Ella us guie, bon Prelat;

i v6s vetlau per Menorca,
que bona filla us sera.

De I'hermosa Catalunya,
n'és vengut nostre Prelat:
si bona patria ha deixada,
mellora la trobara.

No ens pot estranyar que Joan Comes, que, com a bisbe de Me-
norca, participa el 1893 en les festes de la nova consagracié del tem-
ple de Ripoll (sense la presencia, tanmateix, de Verdaguer), clogués
l'estada a l'illla amb dues actuacions molt significatives: la primera,
promoure el premi extraordinari d'un objecte dart als Jocs Florals de
Barcelona per a «la mellor relacié en prosa de la Conquista de Me-
norca feta per lo Rey Alfons 11 dArago», tal com li plau de notificar
a la Revista de Menorca, dirigida per Gabriel Llabrés Quintana, tot
lamentant l'absencia de la Diputaci6 de Balears i dels Ajuntaments de
Palma i de Mao i deixant, alhora, constancia dels quatre treballs pre-
sentats,” l'autor d’un dels quals, no premiats (el guanyador fou l'eru-
dit director de la revista maonesa), Cosme Parpal i Marques, col‘la-

7. Vegeu Revista de Menorca, 1896-1897, p. 52-54. Mad: Imp. de B. Fébregues,
Menorca, 1990 (ed. facsimil): Ateneu de Maé: Edicions Nura i Editorial Sicoa.
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borador a LAwantida® dirigida per Jacint Verdaguer, posa les bases de
l'estudi amb que es doctora i que li valgué el reconeixement del seu
mestre Antoni Rubié i Lluch.? La segona actuacié adquireix, sens
dubte, tot un valor simbolic per tal com Joan Comes, abans de partir
com a nou bisbe de Terol el 1896, organitza un pelegrinatge al Toro
al qual es degué cantar per primera vegada la versié menorquina del
virolai montserrati, publicat a la revista catolica maonesa E/ Grano de
Arena el 9 de maig del mateix any com a «Himne a la Verge del Toro.
Patrona de Menorca»:

Rosa de maig, Morena de la serra.
del mon brillant estel,

il luminau la menorquina terra,
guiau-nos cap al cel,

Gran claredat los monjos observaren,
corren ansiosos vers Vos, oh [lum suau!
Reina dels cels que els serafins baixaren,
dau-nos abric dins vostre manto blau.

Alba naixent d’estrelles coronada,
ciutat de Déu que somia David,

a vostres peus la lluna s’és posada,
lo sol sos raigs vos déna per vestit.

Dels menorquins sempre sereu Princesa,
dels espanyols Estrella d’'Orient;

siau pels bons pilar de fortalesa.

pels pecadors lo port de salvament.

8. Hi publica l'article «Una costum menorquina» [LAdntida, ndm. 17, 15-1-
1897, 6], reproduit a la Revista de Menorca del mateix any. Vull agrair a Jaume
Gomila Saura la seva coneixenca.

9. Vegeu «Discurso de Antonio de la Torre y del Cerro pronunciado en el
acto de homenaje a la memoria de C. Parpal y Marqués celebrado en la Real
Academia de Buenas Letras de Barcelona» a Escritos menorquines de Cosme Parpal
'y Marqués (1984). Maé: Editorial Al Thor, p. XXIX-XLII.
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Aconsolau a qui la patria enyora

al veure’s trist de I'illa separat;

en terra i mar oiu a qui us implora,
tornau a Déu los cors que I'han deixat.

Mistica font de I'aigua de la vida,
rajau del cel al cor de mon pals;
dons i virtuts deixau-li per florida;
feu-ne, si us plauy, lo vostre paradis.

Ditxosos ulls, Maria, los que us vegen,
ditx¢s lo cor que s'obre a vostra [lum;

Rosa del cel que els Serafins voltegen.
a ma oracié donau vostre perfum.

Cedre gentil de Libano corona,

Xiprer florit en l'espanyola Sion,

lo fruit sagrat que vostre amor nos déna
és Jesucrist, lo Redemptor del mon.

Amb vostre nom comenga nostra historia,
i és lo Toro lo nostre Sinaf;

sien per tots l'escala de la gloria

eixos penyals del poble menorqui.

Rosa de maig, Morena de lu serra,
del mon brillant estel,

il luminau la menorquina terra,
guiau-nos cap al cel.

La ma d’Angel Ruiz i Pablo, tot i 'anonimat de la versié, torna a
ser forca evident en el comiat com ho fou en la benvinguda, pero,
abans de centrar-nos en el primer escriptor que mostra l'impacte de
l'obra creadora verdagueriana, cal completar el marc de relacions
amb tres altres figures. La primera, no tan anecdotica i circumstan-
cial com podria semblar, és la d’un jove capella ciutadellenc, Miquel
Sureda i Barber (Ciutadella, 1871-1941), de la qual posseim testimo-
ni epistolar gracies a la carta de I't de desembre de 1898, que, diposi-
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tada al Seminari de Ciutadella, Josep Salord Farnés trameté, comen-
tada, als editors de l'epistolari verdagueria (Casacuberta / Torrent,
ed. 1987: carta 1358). Gracies a ella, sabem que Miquel Sureda, que
feia estades a Barcelona, acompanya Verdaguer en les seves passeja-
des per la ciutat en l'etapa del seu calvari personal i, també, economic:
d’aqui que el jove ciutadellenc es fes carrec de distribuir a llibreters de
l'illa, val a dir que sense un exit remarcable, Jesis Infant i Flors del
Calvari.

Les altres dues figures ens situen en una orbita ideologica prou
diferent a les convocades fins ara. La primera és Joan Segui Rodri-
guez (Mad, 1847-1891), militar llicenciat en dret i amb vocaci6 histo-
riografica, la qual pogué desplegar a Palma a les reunions celebrades
a casa de Gabriel Llabrés Quintana i com a vocal de la Societat Ar-
queologica Lul‘liana (Canut / Amords, 1989: 157). Ja establert a Mad
el 1887 i a través de la sol-licitud de I'amic comt de joventut a la Plana
de Vic Josep Serra i Campdelacreu (Vic, 1848-1901), historiador,
arxiver i un dels fundadors de I'Esbart, fa arribar a Verdaguer la seva
Contribucion al estudio de la conquista de Mallorca, per que s’havia mos-
trat interessat. En correspondencia, li tramet un volum de LA#in-
tida, que el menorqui afirma ja haver llegit a la biblioteca de l'Ateneu
Barcelones, alhora que li anuncia la publicacié a Los Lunes de El
Liberal de la <Balada de Mallorca» (Casacuberta / Torrent, ed. 1981:
cartes 657 i 660). La dada és ben significativa per tal com situa la
recepcié de Verdaguer en els sectors republicans maonesos i en un
suplement literari, la continuitat editorial del qual donalloc a la crea-
ci6 de la Revista de Menorca pel mateix Segui Rodriguez just un any
després (Limén, 1999/2000).

La darrera figura palesa com la visié sobre Verdaguer no va ser,
amb tot, unanime si tenim en compte la perspectiva critica amb que
Josep Miquel Guardia (Alaior, 1830-Paris, 1897) valorava el movi-
ment de la Renaixenca (Salord, 2003), tal com la va expressar al llarg
article «La langue et la littérature catalanes», publicat a la Revue des
deus mondes el novembre-desembre de 1886, al proleg de l'edicié de

10. Vull agrair a Michel Bourret, professor de la Université Paul Valéry de
Montpeller, la diligencia amb que m’ha procurat aquest article.

307



Verdaguer i Menorca

Lo somni del 1889 i fins a la serie d'articles publicats a LAven¢ (1890-
1892)." La referéncia més explicita a Verdaguer, tot i ni tan sols ano-
menar-lo, és a l'article de 1886, en que, després denaltir Tirant lo
Blanc i la Cronica de Muntaner pels seus valors literaris, afirma el
segiient: «Des hommes capables de faire et d’écrire naturellement de
si grandes choses n'eussent jamais songé a chanter I'Azlantide en vers
énigmatiques. La vieille race catalane avait en horreur la rhétorique
et le galimatias fleuri qui charment les plats écrivains et les méchans
poctes. Race prosaique sans doute, mais qui a su mettre de I'héroisme
dans ses faits et gestes, et une forte dose de poésie dans sa prose» (p.
354). No ens pot estranyar, aixi, la diatriba ferotge del critic literari
Josep Yxart contra l'erudit, filoleg i historiador de la literatura Josep
Miquel Guardia, que reclamava un empelt vivificador amb la tradicié
classica grecollatina i la propia medieval: «<Aqui no hubo hasta ahora
mas que rimalleurs, y asi los poemas de Verdaguer como las mejores
colecciones de poesias modernas, no merecen mencion alguna».™
Abans de cloure aquesta primera etapa de les relacions entre
Verdaguer i Menorca, cal recuperar, de la ma del mateix escriptor que
mai no trepitja l'illa perd que descobri a Alger, el 1883, el «catala de
Mad, grave i ressonant com les onades del golf de Li6» (Verdaguer,
19745 1100), la primera, cronologicament parlant, figura menorquina
de la Renaixenca, Miquel Eugeni Caimaris (Ciutadella, 1826-Barce-
lona, 1863), autor de la novel-la historica SorA/guedaAmetZler'»‘ (escri-
ta a la decada dels quaranta i publicada postumament a la dels vui-
tanta), que Verdaguer reconeix com un dels poetes de la «cobla
trobadoresca» engrandida «terres enfora» de Catalunya al «Record
necrologic de 'Exem. Sr. Joaquim Rubi6 i Ors llegit en la solemne
sessié inaugural celebrada per la “Real Academia de Buenas Letras”
lo dia 12 de gener de 1902»: «la temor d’abusar de vostra atenci6 allar-
gant massa aquest discurs me priva de transcriure la poesia titulada

11. Han estat editats i prologats per Josefina SALORD RIPOLL (1998) sota el
titol Lilla de Menorca i altres articles. Ciutadella: Institut Menorqui d'Estudis i
Ajuntament d’Alaior, p. 127 (Col"leccié Petit format, 3).

12. J. YXART (1890). El aiio pasado. Letras y artes en Barcelona. Barcelona:
Librerfa Espafiola de Lépez, p. 104-105.

13. Hi ha una edicié facsimil (1987) de la novel-la, amb un proleg de Josefina
SALORD RIPOLL. Barcelona: Edicions Nura.
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“La Rosa del Penedes”, d’'un poeta menorqui, Eugeni Caimaris, que
és una veritable imitacié de I'il-lustre poeta que estudiam» (Verda-
guer, 1974 1287).

Aixi, no ens pot estranyar que, de manera coherent amb el paper
jugat per Verdaguer a la Menorca del vuit-cents, no només la premsa
catolica, com El Vigia Catdlico de Ciutadella (a la seccié poctica del
qual publica el maig poemes de Verdaguer),™+ sind també els dos dia-
ris de l'illa, editats a Mad, E/ Liberal, <Diario de Unién Republicana»,
i el monarquic E/ Bien Piiblico, recollissin, encara que amb espai des-
igual, la mort i I'enterrament multitudinari de Jacint Verdaguer.'s

Angel Ruiz i Pablo, Francesc Camps i Mercadal i lobertura
menorquina del Nou-cents

El tombant de segle significa, per a Menorca, un important salt
qualitatiu pel que fa a l'assumpcié de la catalanitat cultural, impulsa-
da sobretot pel sector catolic que, ben prest, reclamara l'adjectiu de
«regionalista». | no hi ha dubte que Jacint Verdaguer incrementara el
paper de referent en vessants ben amplis, comencant pel de la crea-
ci6 literaria de la ma del ja esmentat Angel Ruiz i Pablo (Es Castell,
1865 - Barcelona, 1927). Sintetitzem-ne les fites més destacades: en
primer lloc, la constancia de la seva lectura, evident en el llibre Doce
dias en Mallorca (1892) en que Verdaguer esdevé també mirada litera-
ria amb que esguarda l'illa:

[...} la caverna de Arta es un templo de gigantes, y en una de sus mag-
nificas grutas, sembrada de enormes trozos de columnas y pilares, se
agolparon a mi memoria las estrofas de La Atldntida en que el inimi-
table Verdaguer describe la asamblea de los Atlantes.

14. Els poemes «A Maria», d’ Idil'lis i cants mistics [any XX, ndm. 2295, 21-05-
1902] i «Alabances al Santissim» d’ Eucaristiques [nam. 2297, 28-05-1902]

15. Vegeu £/ Vigia Cardlico, any XX, niim. 2302, 14-06-1902, niim. 2303, 18-
06-1902 i ndm. 2304, 21-06-1902; El Liberal, any 22, nim. 2681, 11-06-1902, i E/
Bien Piiblico, any XXXI, nim. 8764 (11-06-1902), 8765 (12-06-1902), 8766 (13-
06-1902) 1 8767 (14-06-1902).
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De roques sobre roques son les parets gegantes

del temple, on los Atlants enrotllen a Neptq,
altivols com los roures i alzines bracejantes,

que semblen dir al cingle: -Som tan ferrenys com tu.

16

No deixa de ser significatiu en aquest sentit que els textos d’An-
gel Ruiz i Pablo i Jacint Verdaguer es trobin I'un al costat de laltre en
el record necrologic que La Almudaina dedica a Josep Maria Quadra-
do el 1896.7

En segon lloc, en el text que el gener de 1898 escriu a Gabriel
Llabrés Quintana per comentar De lagre de la terra de Miquel Costa
i Llobera, l'escriptor menorqui converteix Verdaguer en el centre del
que ell anomena I'«art regional» (Salord, 2004):

Mallorca ha tenido sus poetas legendarios y sus poetas populares;
pero no habia tenido hasta hoy su poeta épico, épico a la manera que
lo son Mistral en Mireyo y Verdaguer en Canigg; poesia ésta verda-
deramente épica (no exclusivamente herdica) 4 la cual prestan su
caudal la historia, la tradicién, la leyenda, las gestas y los cantos
populares, el caricter del pueblo y el de sus préceres, las costumbres
del pais y el pais mismo, con su inconfundible fisonomia, con sus
valles, sus costas, sus llanuras y sus montafias.

En tercer lloc, i encara més important, el poeta que s’havia donat
a concixer el 1886 amb el volum Poesias, només cinc de les quals eren
en catala, adopta a comencament de segle, empes per lopcié del
mateix Costa i de Joan Alcover, tal com es reflecteix a l'extens epis-
tolari mantingut amb aquest darrer,"® el catala com a llengua poctica.
El resultat és el volum Poesies, publicat a Maé el 1911, que Costai Llo-
bera, des del Bolleti del Diccionari de la llengua caralana (tom VI,
1912-1913), celebra «per haver fet sentir la veu de Menorca dins el
concert de la moderna poesia catalana» i aplaudeix «sense reserves»

16. Vegeu Angel RUIZ 1 PABLO (1892). Doce dias en Mallorca. Ciutadella:
Tipografia Catélica del S. Corazén de Jesus, p. 98.

17. Vegeu A Quadyado. Recuerdo necroligico de La Almudaina (1896). Palma:
Establecimiento Tipo-litografico de Amengual y Muntaner.

18. Vegeu Joan ALCOVER (1951). Obres Completes. Barcelona: Editorial Selec-
ta, p. 757-774-
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per tal com «senyalara amb pedra blanca I'ingrés dels menorquins a I'a-
plec ja prou lluit dels poetes catalans». A la seva mort, el 1927, Lloreng
Riber publica un article a £/ So/ de Madrid i a E/ Dia de Mallorca,
convertit en el proleg del volum de la Biblioteca Literaria el 1928, en
que apunta, al costat de «el rastre de [lum dels seus amics mallorquins»
i «el llampec fosc de la imaginacié ombrivola de Guimera», el fet que,
«de vegades, I'alexandri galopa a la manera de Verdaguer, i d6na al vent
la cabellera a lloure». La lectura de Joan Lopez Casasnovas (1976)
incideix en la influencia del misticisme verdagueria en els poemes reli-
giosos i de l'ale epic en els patriotics, dels quals caldria destacar «LLa
nova patria», dedicada al seu fill, el balmesia Josep M. Ruiz Manent,
arran de l'establiment de la familia a Barcelona el 1911: no debades
[ Abella dOr, «dedicada a les activitats i a les belleses de Barcelona en
l'avinentesa de la seva Exposicié 1929», la publica al costat de les
millors odes a la ciutat, entre les quals destaquen les de Jacint Verda-
guer i de Joan Maragall. Llegim-ne un fragment:

Contempla la ciutat, 'urb orgullosa,
com sestén per la plana i amunt puja,
com volta la muntanya i al mar roba
espai, com si frissosa i atrevida

volgués omplir-ho tot, mars i muntanyes ;
com l'imperf de terres cobdicia

i amb I'imperi del mar més ansiosa
volgués també cobdiciar el de l'aire.
Mira com llenca cel amunt l'arbreda
dels navilis potents i de les torres

de temples i palaus, amb pedra i ferro
['espai rompent; i mira les fumeres

de fabriques i naus: mira com pugen

en l'aire amunt, amunt, com a pregaries
de l'esforg; dels que a Déu auspicien

la pau i I'abundor.

Laltra gran figura que es projecta cap al Nou-cents és Francesc
Camps i Mercadal (Es Migjorn, 1852-1929) (Salord, 1990), el verita-
ble patriarca de les lletres menorquines, com li reconeixeran, a la
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decada dels vint, les generacions, grans i joves, aplegades a Associa-
ci6 Menorquina de Nostra Parla. Ell és, sens dubte, el primer verda-
gueria de l'illa, com ho demostra el fet que a la seva biblioteca (Esco-
12, 1986) hi hagi dos exemplars de les primeres edicions de LAantida
i d'Idil lis i cants mistics, signats ambdds i fins datat el primer el 1879.
Lligat a Montserrat a la seva ¢poca d'estudiant a Barcelona, hi féu
una estada entre abril i maig de 1876, amb la constancia d’'un poema
maria en catala, donat a coneixer per Josep Massot i Muntaner (1993:
198). Larticulista catolic combatiu del vuit-cents esdevé creador: pri-
mer, d’'una insolita novel‘la futurista, d'inspiracié verniana, 1950,
publicada com a fullet6 a E/ Grano de Arena entre el 1899 i el 1900, en
que la salvaci6 al mon de la ciencia, de 'anarquisme i de la magoneria
es troba, al final, en una ermita amagada dels Pirineus on ressona de
nou el crit de fe i patria. Després i sobretot, d'una important obra fol-
klorica, el Folklore menorqui de la pagesia, i filologica, com a col-labo-
rador de I'Obra del Diccionari dAntoni M. Alcover i de la Seccié
Filologica de I'Institut d'Estudis Catalans, a través de la qual es ma-
nifesta una concepcié del mén molt deutora de l'univers verdagueria.
Per aco no ens pot estranyar que a la seva biblioteca es trobin les
Obres Completes de Verdaguer de I'Edicié Popular de la Tustracio
Catalana ni que sigui a les pagines de Llum Nova (1912-1913) des Mig-
jorn Gran —la publicaci6 regionalista en llengua catalana, on publi-
ca un Joan Estelrich, sempre fidel al mestratge de Francesc
dAlbranca, i on sencoratja el 1913 a l'adopcié menorquina de les
Normes Ortografiques fabrianes— que aparegués el segiient anunci
el 15 de novembre del mateix any: «<Amb aquest nombre repartim
prospectes de la ediccid {sic} barata de les obres de Mossen Jacinto
Verdaguer 27 volums dotze pessetes pagadores a plassos. Per la
memoria del gran poeta suscriviu-vos-hi. En aquesta administracié se
rebren {sic] suscripcions».>

19. Vegeu Josefina SALORD RIPOLL (1998): «Carta per Francesc Camps i
Mercadal, el primer filoleg menorqui del Nou-cents». Josep MASSOT I MUNTA-
NER (ed.). Estudis de llengua i lireratura en honor de Joan Veny. Barcelona: Univer-
sitat de Barcelona, Publicacions de 'Abadia de Montserrat, p. 265-274.

20. Hi ha una edicié facsimil (2001) de Llum Nova 1912-1913 amb un estudi
historic de Miquel Angel MARQUES SINTES i lingiiistic dAntoni Lluis MOLL
BENEJAM. Ferreries: Ajuntament des Migjorn Gran.
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Els noms d’Angel Ruiz i Pablo i de Francesc Camps i Mercadal
estan profundament lligats a una altra de les publicacions més emble-
matiques del Nou-cents menorqui: la revista mariana Monte-Toro
(1912-1936), que, pel seu interes, requeriria una monografia exhausti-
va, mai no abordada. Cal deixar constancia, tanmateix, que aquesta
revista, des del 1912 al 1929, en qué es converteix en organ de la Jo-
ventut Catolica Menorquina en un viratge ideologic de profundes
transformacions, esdevé la millor mostra del triomf dels planteja-
ments culturals del catolicisme dels bisbes Mercader i Comes. Els
referents de Jacint Verdaguer i del bisbe Torras i Bages, tot i el seu
caracter explicit, impregnen implicitament la revista, que no deba-
des, ja al primer any, fa un recordatori del Certamen organitzat per
IAcademia Mariana de Lleida el 1902 dedicat a la Mare de Déu del
Toro, la Moreneta insular. La conseqiiencia n’és una abundant pro-
duccié, sobretot, poctica amb una extensa nomina d’autors de tota la
cultura catalana com Francesc Ubach Vinyeta, Antonia Gili Giiell,
Lloreng Riber, Josep Estalella i Arn6, Andreu Ferrer Ginard, Miquel
Costa 1 Llobera 1 Maria Antonia Salva, entre d'altres. Al seu costat,
les destacades col laboracions poetiques d’Angel Ruiz i Pablo i les
folkloricofilologiques de Francesc d’Albranca a la decada dels deu
deixen pas, a la dels vint, a dues potents veus: la del clergue Josep
Tuduri Moll i la de Rosa Gornés Aloy (Sintes, 2001), d'un ampli
registre tematic i d’'una ambici6 literaria ingiiestionable. Comptaven,
a més, amb una altra plataforma periodistica, el diari £/ Iris que, des
del 1913, s'inseria en les mateixes coordenades del regionalisme
menorqui del Nou-cents (Salord, 1994).

Verdaguer, pero, era present en altres ambits culturals, com és el
cas de 'Ateneu Cientific, Literari i Artistic de Ma6, de la ma del pri-
mer president de la Secci6 de Literatura i Musica, el mallorqui Jaume
Pomar i Fuster — catedratic de geografia i historia a I'institut de
Mag, autor dobres de critica historica i literaria i poeta guardonat als
Jocs Florals de Barcelona—, organitzador de vetllades sota el signe
d’una clara ambivalencia cultural i fins ideologica. Verdaguer, tanma-
teix, hi és un nom recurrent tant a la del 1906 presidida pel sentiment
religiés com en la de 1907, dedicada al sentiment de la naturalesa en
l'art. Molt més important que aquesta actuacié, de caire més perso-
nal, és la que a comencaments de la decada dels vint marca una fitaen
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la historia cultural illenca: la creacié de ['Associacié Menorquina de
Nostra Parla (1923-1924),* en que conflueix «un grup heterogeni —per
edat, formaci6 i interessos— d’intellectuals burgesos maonesos que,
amb el lligam for¢a comu de I'Ateneu Cientific, Literari i Artistic de
Maé i la Revista de Menorca, havien convertit l'illa en el centre d'inte-
res i d'investigacio sense, tanmateix, haver pres una consciencia clara
de les coordenades culturals de catalanitat en que calia inserir
Menorca i la seva propia actuaci6 d'intel-lectuals. El Buzlleti assenya-
la, en aquest sentit, un nou rumb essencial pel que té de configuracié
col'lectiva i pel que significa d’assumpcié per part de la burgesia d’uns
plantejaments culturals fins aleshores defensats i practicats sobretot
pels sectors eclesiastics i tradicionalistes» (Salord, 1993: 191). Es per
aco que adquireix tot el sentit que l'associacié —presidida per Joan
Mir i Mir i Francesc Hernandez Sanz, amb els joves universitaris Joan
Hernandez Méra i Marcal Pascuchi, i el bibliotecari Ferran Soldevi-
la— reconegués el «Mestre» amb la publicacié al Butlleti Iabril de
1924 de la «Balada de Mallorca», «o, millor dit, “de les Balears”, una
de les perles més fines del ric joiell que és el poema de LAdantida»; es
pronunciés ptblicament, en el darrer ndmero editat, contra l'oficia-
lisme de l'acte d'inauguracié del monument que se li féu a Barcelo-
na,” i senorgullis de comptar amb les Obres Completes de I'Edicio
Popular, regalades pel Consell de Pedagogia i actualment dipositades
a IArxiu Biblioteca Hernandez Sanz-Hernandez Moéra.

Encara més: Francesc Hernandez Sanz publica el 1926 a la Revista
de Menorca que dirigia «Tradicié de montanya»; és a dir, la part de la
narracié bimembre «Dues tradicions. Una de mar y altra de monta-
nya», publicada originariament a la Revista Catalana el gener de 1892
(Verdaguer, 1992: 316-319). Amb aquest text enllacava llegendaria-

21. Vegeu Isabel GRANA 1 ZAPATA (1995). Laccid pancatalanista i la lengua:
Nostra Parla (1916-1924). Barcelona: Publicacions de 'Abadia de Montserrat, p.
160. (Biblioteca Serra d'Or, 145)

22. Vegeu Butlleti de Nostra Parla, <’homenatge a Mossen Cinto», any |,
ntim. 1o, Mad, maig 1924: «El Rei, el President del Directori i altres personalitats
i autoritats han inaugurat el monument que Barcelona ha alcat al poeta que tan
inspiradament va saber cantar-la. La nostra adhesié se’n va, perd, més que cap
aquest homenatge oficial i pomp6s, cap a 'homenatge, humil i sincer, que un
grup de poetes va anar a rendir devant la tomba del Mestre».
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ment els estanys pirinencs de Caran¢a amb la font dels vergers de
sant Joan de Maé. [, fent un salt cronologic i tematic, si ens atenem al
testimoni epistolar posterior del seu fill Joan Hernandez Méra a
Francesc de B. Moll el 1981 (Salord, 1994: 386), podem deixar cons-
tancia d'una fidelitat lectora, que influi en la trajectoria del destacat
intellectual de preguerra i de postguerra:

Jo em vaig sentir catalanista des de molt infant. I aquest sentiment el
vaig beure en les poesies de Mossen Cinto, que mon pare me va
ensenyar a llegir quan jo just tenia sis o set anys. Els capvespres, a la
sortida de l'escola, on tot I'ensenyament es donava en castella, el meu
pare em feia seure al seu costat i em posava a les mans un llibre o altre
de Mossen Verdaguer [...]. No sols les poesies que parlaven del Bon
Jests i dels nois i de les coses més pures, sind les altres, les patrioti-
ques, que, després, mlatrevia a recitar davant la familia. Fou una
experiencia educativa que he agrait sempre al meu pare.

La «Balada de Mallorca» és el poema a qué retorna un altre grup
deu anys després de I'Associaci6 Menorquina de Nostra Parla: el que,
des de Ciutadella, déna un nou impuls a la catalanitat dels sectors
catolics. El seu organ és el Full Menorqui, suplement del diari £/ Iris,
ilaseva animaicervell, un jove Josep Salord Farnés (Ciutadella, rg11-
1970). Verdaguer, ara, ha esdevingut passié lectora i investigadora,
com ho demostra 'excel-lent biblioteca verdagueriana de Josep Sa-
lord, des de l'edici6 de les Obres Completes de la Llibreria Catalonia,
entre el 1928 i el 1936, fins als volums de la Biblioteca Verdagueriana
de I'Editorial Barcino gairebé al llindar de la seva mort. Aquesta pas-
si6, iniciada a la joventut, la podem resseguir gracies a la correspon-
dencia que va mantenir, del 1930 al 1936, amb el seu amic del semina-
ri Guillem Coll i Pelegri a I'¢poca destudiant a Roma. Joan Lopez
Casanovas (1979, 58) atribueix als contactes amb I'Abadia de Mont-
serrat a través del pare Gregori Sunyol (que venia a l'illa a impartir
classes de cant al Seminari) el que Guillem Coll li diu en la carta de
29 de juliol de 1930 «que ha tingut en les seves mans els Idil-lis i cants
mistics, de mossen Cinto Verdaguer, on es troben totes les cangons
que cantam a Ciutadella: “Mirau mon cor”, “Veniu a mi”, etc.»

Per tot agd, no ens pot estranyar que I"tnic exemplar del «mani-
fest menorqui> del 1936, com a agraiment al «Missatge als mallor-
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quins» i adhesi6 a la Resposta als Caralans, que lesclat de la guerra va
deixar verge de signatures, s’hagi localitzat a l'arxiu de Josep Salord
Farnés, sens dubte ben integrat dins el «<nucli menorqui informat per
l'esperit de la Renaixenga» (Salord, 1999: 348-349). Recordem que, al
final del manifest, Verdaguer és drecat, amb Llorente i Costa i
Llobera, com a simbol de la unitat de llengua i de cultura:

A aquest ressorgiment volem aportar la cooperacié de Menorca,
procurant que la nostra illa renesqui en el propi esperit, segurs que
aixi ens trobarem sempre dins la gloriosa trajectoria dels pobles
recobrats en la unitat simbolisada per Verdaguer, Llorente i Costa i

Llobera.

D’aqui que Josep Salord Farnés serigis, en la postguerra, en la
figura espriuana que malda per salvar-nos els mots. Ho féu, humil-
ment, sense defugir el vessant public, com a primer president (1953-
1955) de la Secci6 d’Estudis del Cercle Artistic de Ciutadella® i com
a orador en actes solemnes com el quart centenari de la invasié turca
a Ciutadella en que apel-lava, amb tota l'autoritat religiosa, civica i
cultural, a la catalanitat de I'illa i advertia, a la manera providencialis-
ta del Verdaguer de I'«Oda a Barcelona», de la impossibilitat d'una
desmenorquinitzaci6 col-lectiva «perque seria anar contra la forca de
la naturalesa, i la for¢a de la naturalesa és forca de Déu».*+ No va estar
sol perque el va acompanyar el millor dels deixebles, Antoni Moll
Camps (Ciutadella, 1926), nét de Francesc Camps i Mercadal, que
havia apres a estimar Verdaguer, i tota la cultura que encarnava, a la
casa de l'avi i al costat d’'una mare culta i d’un pare impressor lletrafe-
rit. N'ha deixat constancia en articles i un bell llibre memorialistic,
Inventari de mimyonia (1986), en que rememora els dietaris materns:

23. Veegeu Josefina SALORD RIPOLL (1998). «La Seccié d’Estudis del Cercle
Artistic (1953-1970): la represa de la menorquinitat cultural>. Publicacions des
Born, ndm. 4. Ciutadella: Cercle Artistic, p. 55-76.

24. Vegeu SALORD FARNES, Josep (1959). Reflexions en el centenari de la inva-
sid turca (9 juliol 1558). Ciutadella: Separatas de El Iris, 23 p. (Monografias
Menorquinas, nam. 43).
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Aquells dietaris guardaven el rastre recent de lectures i versos de bon
recordar, apresos anys enrera. Els autors hi eren nombrosos, garbe-
llats amb gust eclectic. De nena i d’adolescent, la mare va trobar a
casa, amés dels llibres que li esqueien, espais d'oci i de silenci, i racons
alallar i a 'hortet on feia de bon llegir. Tant ella com les germanes
—eren cinc- anaven coneixent els poetes i narradors catalans. Sapre-
nien de cor poemes de Maragall i Verdaguer, de Guasch i dApel-les
Mestres.

Amb només vint-i-un anys, Antoni Moll publica, a la impremta
de son pare, un dels millors llibres de poesia menorquina, Serenor, en
que la influencia de Verdaguer, en competencia amb els classics lla-
tins, travessa l'obra des de la seccié d’Eucaristiques a les dedicades a
mon Déu, a Jests, a Maria. D'aqui que un dels seus breus poemes,
«Primera comunié», formi part del volum La poesia catalana eucaris-
2 editada amb motiu del XXV Congrés Eucaristic Internacional,
dins el qual Verdaguer hi ocupa l'espai més destacat.

tica,

Un altre poeta, dorigen i formacié menorquins, perd ostentant la
representacié de la capital nord-catalana, pertany al nombrés grup
descriptors-pelegrins de «totes les terres de parla catalana» que ofe-
reixen el 1956 una Corona literdria a la Mare de Déu de Montserrat,
ell amb el poema «Montserrat amunt» (DDAA, 1957: 292):

Séc de cantic de gloria no assolida

i s6c de temps perdut sense victoria.
Séc de claror de roca i seny de roure.
Tinc ales 0 no en tinc? De cantic séc!

Me'n pujo com un angel d’aventura,
amb pit de brollador. Nou com un altre,
em sento fort d'esfor¢ i de pujada.

Em sento fort de res i fort de tot.

25. Vegeu Antoni MOLL CAMPS (1947). Serenor. Ciutadella: Edicions Moll,

79 P-
26. Vegeu Pere SERRA 1 BOSCH (1952). La poesia catalana eucaristica. Barcelo-
na: Editorial Estel, p. 618.
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Fort d'infinit, d'espai i d’abundancia.
Fort i lleuger d’absencia de memoria.
Fins he oblidat 'arrel de la pregaria
com el qui ja ha assolit el Paradis...

Bandera de ma patria! De la cima
ve una brisa d'espasa i de balanga...
Amunt, amb el cor negre com un simbol,

la Verge em fa la gracia del somris.

El seu cantic té la for¢a de qui ha atorgat a Jacint Verdaguer un
espai important dins la seva producci6 critica a les revistes La Tra-
montane i el Pont Blau mexica de la decada dels quaranta a la del sei-
xanta, o fins en les ones de radio Tolosa-Pirineus a través de les emis-
sions culturals de I'lnstitut d’Estudis Occitans, del qual era conseller
fundador.>” Als articles, combina la visi¢ historica, en parlar de
I'Estudiantina Catalana i de Justi Pepratx®® dins el marc de dos estu-
dis inedits sobre Verdaguer i el Rossells del seu temps i Lletres de
Verdaguer a Pepratx, amb la critica literaria més suggerent tot posant
en relaci6 Jacint Verdaguer i Puig i Ferreter com a artistes® o desta-

27. Ismael PELEGRI PONS, a la confereéncia «Qui va ser Gumersind Gomila?»
(Perpinya 2006, en premsa), fa esment de «Les malheurs de Verdaguer et le
Languedoc» com una de les conferencies del Centre de Relacions Catalanes a l'e-
missié de I'Institut d’Estudis Occitans a Radio-Toulouse I'any 1952. Vull agrair a
Ismael Pelegri la informacié que m’ha proporcionat sobre la dedicacié de
Gumersind Gomila a Jacint Verdaguer i el mén rossellongs.

28. Vegeu «Verdaguer et I'Estudiantina Catalana» a Jacint Verdaguer, poéte de
Canigd, admirateur-ami, chantre du Roussillon 1845-1902, La Tramontane, n’ spécial
du centenaire, 17 mai 1945. Perpinya, p. 95-96. | «Allocution de M. Gumersind
Gomila» [La Tramontane, 268, nadal de 1945, p. 234-235], dedicat també a Justi
Pepratx amb motiu del centenari verdagueria: «<Amb motiu de 'homenatge que
estem celebrant, fem vots perque I'amistat veritable de Pepratx i de Verdaguer
serveixi d'exemple als catalans del Rosselld i als catalans de Catalunya, sobretot
ara que sortim a penes a la llum, després de la negra temporada que havia fet
trontollar els principis de fraternitat, que s6n els principis de la nostra civilitza-
ci6 i de la nostra raca».

29. Vegeu «De Mossen Cinto a Puig i Ferreter». Pont Blau, 90. Méxic, abril
de 1960, p. 127-129.

318



Josefina Salord Ripoll

cant els deutes verdaguerians de la poesia de Tomas Garceés.® Fins en
I'Homenarge a Carles Riba en complir seixanta anys}' opta per la critica
cultural, alhora més documentada i lliure, en abordar la «influéncia
francesa en la crisi de Verdaguer». Encara dins 'drbita francesa, per-
que fou escrit a Paris per l'intel-lectual aleshores exiliat Nicolau
Maria Rubi6 i Tuduri (Mad, 1891-Barcelona 1981), s’ha de fer esment
de l'assaig literari «De LAtlantida i Canigd a l'enyoranga verdagueria-
na», publicat a la capital francesa el 1946 dins la Miscellania Verda-
guer, en «Homenatge al Poeta Nacional de Catalunya amb motiu del
centenari del seu naixement» .3

Ens cal, finalment, deixar ni que només sigui constancia que una
altra de les figures insulars destacades del segle xX, Ferran Marti
Camps, reconegut historiador i narrador lloat pel mateix Josep Pla,
va conrear calladament la poesia amb fortes empremtes montserrati-
nes i verdaguerianes.® Laccés que, fa ben poc, he tingut als quatre
toms inedits de poemes, del 1933 al 1988, aixi ho confirma i avala les
esperances deixamplar la nomina dels bons escriptors i poetes
menorquins contemporanis que, com el noucentista Josep Tuduri,
esperen ser retornats plenament a la memoria col*lectiva. Verdaguer
no els és alie, com tampoc no ho és per a la historia cultural menor-
quina contemporania, en la configuraci6 de la qual ell ha contribuit
de manera molt significativa. D'aqui que puguem ajuntar els seus
noms en un veritable acte de justicia poetica.

30. Vegeu I Obra Poética de Tomas Garcés». La Tramontane, 453454, marg-
abril de 1962, p. 72-74.

31. Vegeu Gumersind GOMILA (1954). «Influéncia francesa en la crisi de
Verdaguer». Homenatge a Carles Riba en complir seixanta anys. Barcelona: Ed.
Janés i Olivé, p. 222-227.

32. Vegeu Josep M. QUINTANA (2002). Nicolau Maria Rubid i Tuduri (1891-
1981). Literatura i pensament. Barcelona: Institut Menorqui d’Estudis, Curial
Edicions Catalanes i Publicacions de Abadia de Montserrat, p. 16 1 352.

33. En efecte, i a tall només d'exemples, podriem esmentar «La “Salve” a
Montserrat. Llegenda medieval catalana» (29-8-1937), <A Monistrol» (26-8-
1942) («Davant meu ja saixeca el bell prodigi / de feréstecs penyals que és
Montserrat...»), «[/Altar Major de Montserrat> (30-4-1959), «Rapsodia de la
Mare de Déu del Toro» (Visita Maria la nostra Roqueta, / del Toro a la cima un
bell jorn vingué; / i des de l'altura / nostra Moreneta / —tértora amorosa— hi
canta amb veu pura / son cantic també...») i «Poema de Sant Benet> (17-1-1985).
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